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BILAGA 

RÄTTELSE 

till Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/147/EG av den 30 november 2009 om 

bevarande av vilda fåglar 

(Europeiska unionens officiella tidning L 20 av den 26 januari 2010) 

1. Sidan 8, artikel 2 

I stället för: 

”Medlemsstaterna ska, med beaktande även av ekonomiska krav och rekreationsbehov, vidta de 

åtgärder som är nödvändiga för att bibehålla populationen av de fågelarter som avses i artikel 1 på 

en nivå som svarar särskilt mot ekologiska, vetenskapliga och kulturella behov, eller för att 

återupprätta populationen av dessa arter till denna nivå.” 

ska det stå: 

”Medlemsstaterna ska vidta de åtgärder som är nödvändiga för att bibehålla populationen av de 

fågelarter som avses i artikel 1 på en nivå som svarar särskilt mot ekologiska, vetenskapliga och 

kulturella behov, med beaktande även av ekonomiska krav och rekreationsbehov, eller för att 

anpassa populationen av dessa arter till den nivån.” 
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2. Sidan 9, artikel 4.4 

I stället för: 

”4. Med avseende på de skyddsområden som avses i punkterna 1 och 2 ska medlemsstaterna 

vidta lämpliga åtgärder för att undvika förorening och försämring av livsmiljöer samt störningar 

som påverkar fåglarna, i den mån denna påverkan inte saknar betydelse för att uppnå syftet med 

denna artikel. Medlemsstaterna ska även utanför dessa skyddsområden sträva efter att undvika 

förorening och försämring av livsmiljöer.” 

ska det stå: 

”4. Med avseende på de skyddsområden som avses i punkterna 1 och 2 ska medlemsstaterna 

vidta lämpliga åtgärder för att undvika förorening och försämring av livsmiljöer samt störningar 

som påverkar fåglarna, i den utsträckning denna påverkan är av väsentlig betydelse med hänsyn till 

syftet med denna artikel. Medlemsstaterna ska även utanför dessa skyddsområden sträva efter att 

undvika förorening och försämring av livsmiljöer.” 

3. Sidan 9, artikel 5 d 

I stället för: 

”d) Att avsiktligt störa dessa fåglar, särskilt under deras häcknings- och uppfödningsperiod, i 

den mån dessa störningar inte saknar betydelse för att uppnå syftet med detta direktiv.” 

ska det stå: 

”d) Att avsiktligt störa dessa fåglar, särskilt under deras häcknings- och uppfödningsperiod, i 

den utsträckning en sådan störning är av väsentlig betydelse med hänsyn till syftet med detta 

direktiv.” 
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